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Vetera Wettinensia — Altes Wettinisches Erbe

aus dem Dresdner Universititsjournal vom 15.01.2008

Grabinschriften, die damals nicht gelesen werden sollten

Studenten des Instituts
fiir Klassische Philologie
entziffern und ibersetzen
lateinische Grabinschriften
der Wettiner

Die Grabinschriften groBer europiischer
Herrscher sind hiufig recht gut erhalten,
da die Sarge und Grabsteine geschiitzt vor
Witterungseinfliissen in Kirchen und Gruft-
rdumen stehen. Trotzdem wurde von vielen
Inschriften bisher kaum Notiz genommen;
sie sind schlecht leshar und wurden wohl
auch als historische Quellen nicht sonder-
lich ernst genommen. Die Philologin Ve-
ronika Riicker, die seit fiinf Jahren an der
Technischen Universitit Dresden forscht,
hat in ihrer Dissertation erstmals versucht,
den Grabinschriften der Hohenzollern bei-
zukommen: sie hat sie von den Originalen
abgeschrieben, iibersetzt und ausfiihrlich
kommentiert.

Einige ungewdhnliche Besonderhei-
ten sind darunter. Die barocken Inschrif-
ten des 17. Jahrhunderts im Berliner Dom
zum Beispiel fallen auf durch ihre extreme
Linge. Bis zu 500 Warter in 75 Zeilen sind
auf die Zinnsirge eingraviert. Eigentlich
sehr unpraktisch, da die Inschriften ja im
Voriibergehen gelesen werden sollten. Die
lateinischen Texte, die Veronika Riicker un-
tersuchte, beginnen mit einem langen Pro-
sateil. Am Anfang stehen eine Formel, die
Namen und die Titel des Verstorbenen und
eine kurze Genealogie: »Gott, dem besten
groBten geweiht. Joachim Friedrich, Mark-
graf von Brandenburg, aus uralter Familie
der Grafen von Zollern. « Es folgt ein detail-
lierter Lebenslauf, der auf folgende Punkte
eingeht: Geburtsort und -datum, Erziehung
und Ausbildung, Ehe, Amter, Taten, Vorzii-
ge, Kinder, letzte Krankheit und Sterbeszene:
AbschlieBend werden die genaue Lebenszeit

und die Sterbestunde angegeben. Darunter
findet sich bei einigen Inschriften ein Epi-
gramm, das den Verstorbenen liebevoll ehrt.

Wer sollte diese langen Erzihlungen in
komplizierter lateinischer Syntax lesen?
Veronika Riicker meint: niemand. Die klei-
ne auf die waagerechte Deckelfliche der
Zinnsirge gravierte Schrift erstreckt sich
vom Kopfende des Sarges bis zum Fufende
und konnte unmiglich in der dunklen Gruft
gelesen werden. Wofiir wurde nun solche
Sorgfalt auf das Verfassen von Texten ge-
legt, die nicht gelesen werden konnten? Die
Wissenschaftlerin hat dafiir eine Erklarung:
die Texte wurden gemeinsam mit den Lei-
chenpredigten gedruckt und in recht hohen
Auflagen verdffentlicht. So war die Inschrift
auf dem Sarg wie eine Grabbeigabe allein
dem Verstorbenen gewidmet, wihrend die
Nachwelt mithilfe der Druckversionen im
privaten Riickzug des Toten gedenken, die
eigene Sterbevorbereitung angehen und sich
erbauen konnte.

Da zu einem aussagekriftigen Vergleich
zu den Grabinschriften anderer Herrscher-
dynastien meistens die Grundlagen fehlen,
hat Veronika Riicker 2007 anlisslich des
Jahres der Geisteswissenschaften das Projekt
»Vetera Wettinensia« ins Leben gerufen,
um eine weitere Dynastie hinsichtlich ihrer
Bestattungskultur zu erschliefen. Studen-
tinnen und Studenten des Instituts fiir Klas-
sische Philologie der TU Dresden sind mit
der miihsamen Erarbeitung des Quellen-
materials, der Transkription, Ubersetzung
und Kommentierung und der Suche nach
Druckversionen der Wettinerinschriften in
den Grablegen zu Meifen, Freiberg und
Dresden beschiftigt. Die Ergebnisse werden
2008 in einer Ausstellung priisentiert.

Ein interessantes Nebenprodukt des neu-
en Projekts ist die Erforschung von Dresdner
Gebiiudeinschriften. Sie werden in kurzwei-
ligen Stadtfithrungen durch die Dresdner
Innenstadt vorgestelIt.

Martin Morgenstern

Ausschnitt aus der Inschrift auf der waagerechten Deckelfliche des Zinnsarges vom
Markgrafen Emst von Brandenburg (gest. 1613) in der Gruft des Berliner Doms. Die
Inschrift bietet einen ausflihrlichen Lebenslauf des Markgrafen, weist aber viele ortho-
graphische Fehler auf, beispielsweise miisste das zweite Wort der sechsten Zeile statt

FATRI richtig FRATRI (Bruder) heiBlen.
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Ubersetzung der obigen Inschrift

(..) Er erlangte Ruhm, wihrend er die
Herzogtiimer Jilich, Berg und die ibri-
gen Territorien, die dazu gehoren, mit
kleinem Gefolge besetzte und diesel-
ben, als die Gegner Krieg begannen,
tapfer behauptete und fir den durch-
lauchtigsten ‘Kurfiirsten von Branden-
burg, seinen Bruder, den Herren jener
Herrschaftsgebiete nach dem Erbrecht
seiner durchlauchtigsten Gattin, bis jetzt
in Obhut nahm, denen er auch anstelle
seines durchlauchtigsten Bruders vier
Jahre lang léblich vorstand. Von dort

kehrte er vor Ablauf von zwei Jahren in
die Heimat zuriick und ist zum Meister
des ritterlichen St. Jochannes-Ordens
zu Jerusalem in der Mark und den
Nachbargebieten von den Kompturen
des Ordens mit einmitigem Sinn ge-
wihlt worden. Aber weil nichts in den
menschlichen Dingen sicher ist, hat
auch diesen hochgelobten Firsten das
Schicksal mitten in seiner Karrierelauf-
bahn in Beschlag genommen. Denn von
Schwindsucht, o Schmerz!, die unheilbar
ist,heimgesucht () Veronika Riicker
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